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VI. MELLÉKLET 

 

 

AZ EU ÉS A KENYAI KÖZTÁRSASÁG (KENYA) EGYÜTTES NYILATKOZATA AZ E 

MEGÁLLAPODÁS SZERINTI GAZDASÁGI ÉS FEJLŐDÉSI EGYÜTTMŰKÖDÉSRŐL 

 

Ezen együttes nyilatkozat alkalmazásában egyrészről az EU, másrészről Kenya (a továbbiakban: 

Felek).   

 

A Felek megállapodnak abban, hogy e megállapodásra a következő elvek és eljárások vonatkoznak.  

 

1. A Felek nagy jelentőséget tulajdonítanak e megállapodás sikeres végrehajtásának, valamint 

a közöttük fennálló kereskedelmi és fejlesztési kapcsolatok folytatásának. A Felek eredményes 

kapcsolatot tartanak fenn, és várakozással tekintenek kapcsolatuknak az e megállapodás keretében 

történő továbbfejlesztése elé. 

 

2. A Felek elismerik, hogy e gazdasági és fejlődési együttműködési megállapodás V. részét a 

Cotonoui Megállapodással vagy az annak helyébe lépő megállapodással összhangban kell 

értelmezni és alkalmazni.  A Felek megállapodnak abban, hogy e megállapodás V. részének 

(„Gazdasági és fejlődési együttműködés”) rendelkezései és a Cotonoui Megállapodás vagy az annak 

helyébe lépő megállapodás rendelkezései közötti ellentmondás esetén a Cotonoui Megállapodás 

rendelkezései vagy az annak helyébe lépő megállapodás megfelelő rendelkezései az irányadók. A 

fentiekkel összeegyeztethetetlen rendelkezések nem alkalmazhatók.  
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3. A Felek elismerik, hogy az EU számos ágazatban támogatja a fejlesztést, és újólag 

megerősítik a szabályokon alapuló és fenntartható fejlődés iránti elkötelezettségüket. Ennek az 

értékalapú és megbízható partnerségnek az a célja, hogy ösztönözze a fenntartható gazdasági 

növekedést és a mindenki számára elérhető tisztes munkát, valamint előmozdítsa az inkluzív zöld 

átállást a digitális területre, az éghajlatra, az energiára és a közlekedésre összpontosítva, melyet a 

köz- és a magánszektor intelligens, tiszta és biztonságos beruházásai támogatnak. 

 

(a) A 2011. december 1-jén Puszanban elfogadott, a hatékony fejlődési együttműködésre 

irányuló puszani partnerséggel összhangban a Felek megállapodnak abban, hogy e 

megállapodás végrehajtásához az erőforrások elosztására és összehangolására a nemzeti 

vagy a regionális végrehajtási mechanizmusokat, alapokat vagy eszközöket veszik igénybe 

és adott esetben támogatják. 

 

(b) A Felek elismerik, hogy e megállapodás végrehajtása kihívásokat tartogathat, többek között 

a vámcsökkentések hatása miatt, amelyeket egyebek mellett az EU által végrehajtott 

gazdasági és fejlődési együttműködési intézkedésekkel kell kezelni. A Felek megállapodnak 

abban is, hogy az EU nem nyújt külön pénzügyi ellentételezést, és hogy a kompenzációs 

keret nem alkalmazandó a Felek között. Ezt a kérdést azonban Kenya kérésére a GPM 

Tanács elé lehet terjeszteni felülvizsgálatra. 
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(c) A Felek megállapodnak abban, hogy az e megállapodásban és mellékleteiben szereplő, a 

mátrixra és a referenciaértékre vonatkozó rendelkezések nem alkalmazandók. A Felek 

azonban megállapodnak abban, hogy a mátrix vagy annak egyes részei az alkalmazandó 

mértékben felhasználhatók vagy átvehetők, figyelembe véve a Felek saját beruházási 

prioritásait és referenciaértékeit. 

 

(d) A Felek megállapodnak abban, hogy a GPM-alapra vonatkozó rendelkezéseket – beleértve 

az alap létrehozására és kezelésére vonatkozó rendelkezéseket is – nem alkalmazzák egymás 

között. 

 

(e) A Felek megállapodnak abban, hogy ez a megállapodás – beleértve az uniós költségvetésre, 

az Európai Fejlesztési Alapra, a Cotonoui Megállapodásra vagy annak helyébe lépő 

megállapodásra való hivatkozásokat is – egyik Félre sem ró semmilyen pénzügyi 

kötelezettséget.  
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